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A e
L'associaziune se fanno a Napole, a lo Llario de le Pigne, mo, Chiazza Cavour 47
Lettere, vaglie, u:unoscnltc lulte ntestate e affrancate a 10 direttore l. Clnun.u

Napole 20 (ﬂu_{nn 18‘0 La crianza & de masnarle
La risposta pe dicenza.
Do serivd; lefe che noe ;nnm-’
E mbé chcsio avimmo a fa !
D% serivd, screvile addonea,

Che doje orfale noje siome;

Peechi patre nun obbiome:

E a la mafra ha ddd parla

Ch' & Bo’ annors troppe grands

5i a Comcelta da lo mano;
Pecch digjo & mo seprane
Nfacein a lanla wasciid.

Ma pird che ha dds sopero
Che po luje ln gicvine arde
E sta moaze carde corde
8 poano arrelreddi.
D9 serivano, avits fatta F..
My fenite a sta maocra:
Che sell’ ora do la sora
Quanno vens & ronmeggii;
lo m'affaccio e pisso pisso
Faccio da la fenestreila;
Che scorngsa @ la serella;
Né ba lo core de lo fa.

Addeneh’ io pe Concettella,
Ch' essa ed io vo di lo steseo
LO SQIRIV ANO Tale e quale faccio aresso
Viilaehs "Tu 'a_lf;:?""" \.‘he'\rn mens guestro qud;
Lt t“,‘" s Narta sera soliscete
E 1:: ki “':;1 Diciarrd ln matro mia:
"H;_; tmr\;":i‘“;“ $ta sspeitanno ussigooris
A N R Che vemissove a parld,
r!:,, g E.'“':'l‘lm To: pATLiLG, Mo leggimmo 8o va buono..
e g'o-“"“f MRS £ Tala e quale ! voje vedite?
"1;; ;k';'f::l;’ ;Iﬁ:‘n:ﬂ’:‘ l\ll"l'.hl. sorde; ?_1. 1cm!e_
Gid I'ha seritto che 1'addora; e it et
Che parli v co la goora; GagTans Duma
E cho priesto vi sposd.

STDH‘A DE NhPDLE (15 dieeemilia oaze d' oro (1) & la cchiesia, &
neamiming & la vanna de Talia eo no gra

SPALEFECATA A L0 VASCIO PUOPOLO MRS A iFAD oS (W TR
natd 1286 se facette ncorcoars da lo Papa
DA LUIGI CHIURAZZI mente IV, succemgre d' Urbano.

D. Che mne puccedeire doppo !

R. Manfreda sapemno tutto chesto noa o
{ Vide lo mummers passato) letta o senza perders tiempo am n-nh
mals soja contro a Dastrzato de
ciorte conessa cha lo facette rcI.Lr:n‘e chih b
ma vedsonose traduis e sbbanmonato da
rune de Jo rogno, ausetts lo rieste Jde la
soja che I' era stats fedele, 5 Ia chianurs

B. Vedenno chesto lo Papa che facette?

R. Lo mannaje & dicere a lo frate de llo rre
d’ Aug—ia conte di Provenza che a'% lavida-
s pigliato isso. Chisto stuzrecato da la mogliera,
« danno sfoco a la propria ambezions , acceliaje
¢o 1' obbraco de pavare ogund aong o3 somma de 1} Ogee ouza & ere fanne 12 lir




e -

M AGGIO DA NZORA...

A baje, fight, moglierema @ crepata,
E u' autra vola m’ aggio da nzorare;
Vorria na neona fresea o aggraziata,
Kella, ciancioss, aonesta o co denare.
Ca mo sa quante vanno le figliole?
No sordo ciento, comme a poparuole!

Na vota nee potette neappare io
Che avette da tozzh nfaccin a sto seuoglio;
Ma mo m' aggio a vedd lo falte mio
Primmo che baco a di gnorsi e boghio!
Che doppo comm’acconcio la partita,
Si chesta @ comme a la galera mmila?
Jammo lesto! mettiteve nfelera:
No ruqal.am. E tu non fa Menella!
A chi lle dongo mmano sta bannera,
Lo segno & chisto ca pe mme & echii bella;
Viato chi m' attoppa pe marito,
E se mmocca slo muorto saporito.
Jammo vedenno! Ma tu non si bona;
E ttu t' aje puosto ncapo slo cemmiero;
A tte, la faccia toja manco me sond;
¥i chi s mette pure ncanneliero!
lo voglio na guagliolla casorina,
Fresea, mpanuta. Nzomma rrobha final
Tu si ntofata ed aje le gamme storte;
Tu si gialluta, e tu si na squaquecchia,
Pare sora carnale de la morie;
Tu si brutta, si sconceca e searnecehia,
Mmalora chi vo fare la scommessa;
La echiia bellella & chesta co la sguessa!
Volite mo sapi che stb a_ponza?
Y& mannarria tutte a Ja mmalora :
Non priate! Se m'aggio da nrora
L'aggio a trovare 'Mlgla e che m'adors.
.2 mo sa quanto vanno le figliole?
No sordo eienta comme a poparuole!

Luist Caigmazan

CORRISPONNENZIA NOSTA

Ne' & Besiwta ala lattera pe la Posta i':lco\i
acconcwlellz, arimmo ‘i":l'"“ ‘k" ) Fin-
icine a o wee eritta;
bl Nupole 14 Givgno 1875
Povola de Jo puopolo,

Chi trafta ¢o Jo zuoppo mcapo dell’ anmo sdp.
pecat onn' o legganno splsso spisso I' aggrasiaty
giorpaletto tuio, me sento friere dint’ all'suticass-
mers do lo cerevicllo quacche ccosa do nuove che
m'allumma de no fuoco non gk scolttsnte, ma pis-
covaln ¢ ddors comm’” all'ammaore, e de tanto ntants
mae s addonato ca BeOIn [dOSAPeCe, 1o moua
mme fricoceava ¢ la lengua mprosoniavas vierze.

Addonca o accommenzo B BEsere ppoveta? Uk
bone min' Pensanoolo surtasto me sento le cear-
o pugnicole pugnicole pe I allegressa.

(.iha sarri quanno, doppo muorte, nfra I ritrati
da li quatto ;-l'uvo‘h n_l.-osh oee "
quinto che sarrd Jo mio! .

Che zuccaro quanno fi gioroaliste da tatte la
66 parte do lo Munno screvarranno £a o ppara-
vona de six balena de povesia, che soogh’io. tutle
IFautre povéte moa =5 che tant’ aluzzstiellel,

Aspe, senlo elarte sische! Sarranno amice che mime
chiammano , & 4" arronzi lo riesto.

Aunito & chesta lattera te manno quatto copie
e lo « Desotto di papaveri » vierse truosche da
me mprovisste pe fa riders lo femmene., Lisgge-

le, @.... chinde li'uoechia | a i spropucs:te.
Dunne pure quacche ceopia a llautre seritiure de
lo Spassatiempo. : :

Té manno pure sti duie vierza che se ki cride
degne da no ecolars tuio, mmé farrisse plasers de
stamparls dint'a lnd,%inrmlo. [ u:wu::l neorng -

iato eercarraggiorde M quaccoss magho.
g'?h?nl.'s o Ia‘bﬂnﬁd&oth ne' @ I:lsT.bﬂlllelh
a llongua nosta, cho to sarria obbrecato i lle dar-
rissa purs 0o peazetiello dint'd lo Spassatiempe

So ufi vierze sarranno stampate to me mannar-
ragiio de Pautre la semmana cho trase.

S0 m" haie da di quaccosa scriveme o lo nde
rizzo do sto biglietto de viseta che cea ddinto tro-
VAFTGE TEAriato,

N’ abbraceio da core da chi cangses & tle e tu
non CoNusCh A 1880, -

Onorteol, sig. Luigi Chivrazai
Thirettare del qiornals Epvanzo Avpaxo
Lo SPASSATIEMPO,

weviento & silnccsje €o gran coraggio o' auirs
wola Corlo { ma vedannoss I}ardcmne; 8¢ mbnaje
mmitzo a 1o camps & 1l fujn scciso lo juorno
6 Frovare 1266 de I aitd de 30 anne.
. Chenta anne covernaje Monfrede?

R. Quatt’ anue comme reggente, & n'autre ollo
da rre.

. Comuse tratfaje sto vra le provingie nosred

R, Chist" ommo fujo de buon cors , facava do
bene quanto poleva, proteggeva Vallobtorate o I'ar-
tiste . o foco Ep icchie hona ;
corcava da cauteld a toite, fece fare lo puorto de
Salierno » fravecd la cotd ds Manfredonin dinto
& in Capitanais, Do chisto ore fernetie la maaza do
1i Sveve che duraje 72 anne.

1. Cowtime fujeno iratiate le scienze e 'arte sofio
o T rasss

U Sie cotss, particolarmenta da Federico If

fujenn protatte ¢ neoraggiate, perzd o' ascoltens
uommens €0 le ciappe. Riguardanmo a la legpe
nee fuje no Pletro de la \ﬁ;m, Io cardinale Maor-
ra, Andrea Borralli; o fant’ suire. A In teclogia
[ {glmm nee fuje lo Dotlore 5. Tommaso d° A-
quina, 4

A la storia Nicola Tansillo . Sabalo Nalngqu
od autre. Se facette la scoperta dells Bussola Nau-
ticen da Flavio Gioja do lo pacse chinmmato Pa-
sotano a la costa d° Amarfo po servi @ fi succe
dores chiu fucale lo navecare.

La pittura, la scordura e l'architotturs, fujese
cordivate, eommae e vede da I opere che ne'han-
no rommase Tommaso Stefani pittore guappo &
Massuccio che fuje architetio @ sturdore
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SAGLIE PAPA

Che d'¢? ch' & stato ? oje ni, dimmello,
Tu te faje janca, cagne colore;
Da la paura 10 pemri(silq
Gis sento shatlerme mpietty lo core!
Farla, fa priesto, che U & benuto?
Nzomma, dich’io, se pb appuri?
Ab! non rispunne, t' aggio nlennulo;
Sta pe le grade, saglic papal
Yoglio fuire, ma pe ddd scappo?
amme annasconnere, maddd me mpizzo?
Ah! mmano a patete certo mo nucappo,
Ced! plannasconnerme non ne’ & no pizeo!
Oje né, no sacco gih de mazzale
Neoppa a lle spalle, sento assommi:
Al mmano a"E:rm simmo ncappate;
Sta pe le grade, saglic papa!
Te lo diceva. Tu na neoceiosa
Si stata a dirme: N avé appaural..
Mo che a scap echill' non & cosa,
Aje de lo cuorio, chi m' assicura?
o saccio ‘a pateto, quanno se mpests
Comme le mmane sape meui;
Ah! che giifl neuollo me' & la lempesti,
Sta pe le grade, saglie papa! .
Jastemmarria chillo momento
Che llsco ddinto me so mpezzato:
Dinto a le bene, echii non me sento
N'onza de sango... ca st squagliato!
No tremmoliccio pe dinte all’ ossa
Allerta rejere cchit non me fa! .
Si non volite piglia sta scossa,
Figlii, guardateve da li ]I\:apé! :
vist Corrora

PIGRAMMA

Chi se volava mpennere,—irovato no trésoro,
Se l'arronza -2 Ja fune—lassa addd stevar Woro.
Retorpa Io jatrone—dell oro; e, disjerale
S'appenoe a chella fune—che chille aves Insato.

G. B

LO MUORTO CHE PARLA

Si mente haje d'accostarte
Ncoppa de chesta fossa,
Tu senterraje 1'ossa
Cea sollo freccech.

Non aggio che nne fare
De Eﬁeste lacremelle:
De sciure ¢ de martells
Non aggio che nme fa,

Si vive m" anniaste
Mez' ora de confuorto,
Mo che pe te so’ muorto
Lassame arreposi,

Pe mme tu si na jena,

Tu si no coceotrillo:
Valtenne, o co no strille
Te [nccio spereti.

Giacomo Buosi

Lo premmio de lo pierdetiomps de lo numme-
ro 15 se I 4 piglalo la signonins Enrichetta Co

da b ne' ave ditto, fonta vofe va le lon-
cella dinfo a lo puzso nfine che g2 ne vene o
maneea, Doppo @ stals addevinato pure da Arfonso
Balotta, Rafaele dells Campa , Rafaele Criscucls ,
Francesco Vitale, Edvanio Cajanc , Taddeo Ric-
ciardi, Gastano Vitioris, Angelo Federico, Marian
Nasti, Alberto Cajano, Filomeno de Mifa, Alfreds
Gajano ¢ Giuseppe Sebastianally.

PIERDETIEMPO

NE ¥ F

SENZA 1575

PALLE L1

Lo primmo do 1' assceiafe nuoste che I'adde
vina s2 pigliserd Jo premmio de po libbero: Give
chi di sala, burle o penitenze por divertive e O -
versasioni, (Jammo; cn slo libbero fa esnbavola!

RAZZA ANGICINA
. CARLOD L

D). Che facette Carle addeveninlo patrenc de Na-
wale ¥

K. Appens sddeventato rre do Napole fees I
trasuts o sta cela groliusy o trionfants , Assog-
geitaje a tulle I'appassionate de Manfreds o «
chille che avevano commaliuio cofilro o' i1sso n
sequestrarele tutle )i bene loro. Facelte prigio-
niers & la rogma Elena degli Angeli yodova de
o rra Maafrede nziemme co lo fighio chinmmate
Manfredino e o figlio, le facotte mettere dinto a
lo” Castiollo do 1I'Uovo e 14 fece dara la morts
po manmaje na bona porzione de le tryppe eoje
ilia pe covernarala malgtarmente.
. Che owire fece Carla doppo de chestol

R. Addeventato assoluto patrone do Napolo o
Secilia accommenzaje a covernare despolecaments;

melieiie Je gabella @ fasotte tamis Lirannie , che
o nomma sujo sarri pe B &terno jastemmato

D. Che facettens Ii Barwne ¢ lo puepelc male-
trattate da Carlo

R. Li Barune ¢ li poopole non potenna soppor
ti Jo tiranuie dé'sto e, mmelajeno Cormadioe
cha tenova 16 anne, de venire a pighare Napol
pecehs I' apparteneya po deritto & aredeti. Corra
dino uriemme oo do frate conzoprine chiammal
Federico, Duca d'Austris, foce no buoho Buminér
de sordate & & ahbiaje 8 Is vuneh de Napole,

D, Che ne succedette doppe de cheste!

K. Appena sapulosc cho Corradino veuevs & |
glié lo regno =ujo, non solamontes o Napole e S
cilia %0 mevolajeng & favore sujo, ma quase luite
In Talia &' STMAj Do cAuEs soja. e Do maners
cho se temeva pe certo che Carle svesse perdutc

{Freeten)
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NOVA SMORFIA

NAPOLETANA-TALIANA
DE LUILIGI CHIURAZZI

B

(Vide io nummero passalo)

Rotteghe nere Bottiglie
co lo vime con vieo
e [ocqus con acqua
co brra con birra

co I' gequatita  con acquavite
col” uogx:n con olio

co lo spirete  cou lo spirito

co medecamento con medicina

vacante vuote
Botteghiaria q. Bottiglieria
Bottegliere Bottigliere
Botleglions

Bottenare q. Boltonajo
Battonciello, le, q. Boltencive, ni,

de commisu di camicia

de matrepperna di madreperla

d’ uogso di osso

de ligngmmo  di Jegoo

d* vrilo di vetro

d'oltone o fierro di olione o ferro

d ore

a" argiente di argento

de brillante di I:Ellunu
Boltone q. Bottone

ndorale dorat

ds cazelle de calze

de vestilo q.  da veslilo

de livrera da livrea

dz miforne da uniforme

de sela di seta

de lana di lana

dz pastiglia di pastiglia
Breamutlo Bergamatto

Briamutlo (spireto) Bergamotto (spirito)

Briamulte rgamotti
Freqgante Brigante
che fuje che fugge
che arrobba  che rul
che aceide che ueeide
che sappiceca  che si rissa
Bregantessa Brigantessa
Brecante Brigant:
Arregtate in_arresto

Bragantine a mmareBriganting
a o puorts nel porto

che camming che camina
mburrascs in burrasca
che faffonna  che si affonda

r

fa guerra in guerra 6
prigioniere i1
Brillante Brillaute (1]
Brillante Brillanti A7
nerastate incastonati 73
Brmnese Brindis: 87
Brodo q. 2
de vacca di vaceina 20
de pulle di polli 3
de pesce di pesce 81
Brusciore Bruciore 70
Buceslo, le, Ricciolino, ni, 69
Buffetta Tavoline 14
Bejfettone Guanciata ]
Buffa de tristo Bufia 14
Buffo 2
Bugllatrone Buon ladrone 12
Buscia . Bugia Ll
Buseiarduy Bugiarda is
Buscigrde Bugiarde 79
Busciardo, de, Bugiardo, di, 39
Bulirro Batirre, Burro 63
Buvero, re, Borgo, chi, 6
C
Cacaglio, glia Balbuziente k1]
Cacare 72
lo lietto il letto i
Cacarese sollo Cacarsi le brache 42
Cacarigre Scacazzare 25
Cacarelfa, le, 36
Cacarone Timido, Vile 33
Carata 7
Cacature Cacatojo, Latring, Cesso?
Cacova Cacao 39
abbrusiolita Lostale s
Caccavella de creta Pendola di ereta 55
de ramma di rame 85
Caccavo, ve, Yagelle, Ii, (it}
Cucciscarne Rampino, Forchewta 53
Caccismonnezza  Cassetta Spazzaturain$3
Cucciare Dar caceia 7
de nolle di uotte 90
a parte viale  a siti reah b2
a parte proibite i3
pigcie pesci 7
(Serotea)

Direttore resp.—Luigi Chiurazzi.

STAMPARIA DE Ly PROGEBESSD




